
От его слов Бай Ювэй улыбнулась и спросила: "У тебя есть реквизит?".

Шэнь Фэй впал в ступор.

При чем тут реквизит?

Как сотрудник организации, он не должен был в обязательном порядке входить в игру, но он
должен был передать весь реквизит группе оценки игрового процесса, так что...

Шэнь Фэй ответил приглушенным голосом: "Нет".

"Правильно". Бай Ювэй заговорила весело, с нотками злорадства: "Вот почему ты в
безопасности в команде с Цзян Хао, ведь у тебя нет реквизита".

"Что ты имеешь в виду?" нахмурился Шэнь Фэй.

Услышав это, Ло Бинь задумчиво посмотрел на Бай Ювэй.

"Ладно, нам нужно ускориться". Ю Яцин прервала их: "Вы, ребята, продолжайте заниматься
куклами, а я с Вэй Вэй пройдусь по остальным маршрутам".

"Хорошо, за работу! За работу!" Тан Сяо поднялся, спонтанно превратив Ло Бинь и Шэнь Фэя в
своих подельников, и потащил их за собой.

...

Время летело.

Когда часовая стрелка указала на четыре часа, все снова собрались под каруселью.

Теперь место выглядело совершенно иначе.

- Вокруг карусели разводили костры, отковыривали большие кирпичные плитки, доставали
откуда-то свечи и плавили их в желобках без плиток, превращая в потоки горячего воска
вокруг.

На окраине высоко висели рыболовные сети из пенькового каната, ряды деревянных мачт и
разобранные плюшевые игрушки, сложенные в виде небольших холмов.

Все это были чрезвычайно огнеопасные материалы.

"Ах..." Бай Ювэй, глядя на все это, не удержался и сказал: "Янь Цинвэнь, не сожги нас вместе с
этим".

Янь Цинвэнь рассмеялся: "Не волнуйтесь, диапазон горения можно контролировать, но
восковое масло действительно очень опасно, вы, ребята, заранее найдите место, где
спрятаться".

Горящее восковое масло, попадая на тело, вызывало серьезные ожоги, и его трудно было
отмыть за короткий промежуток времени.

Бай Ювэй глубоко вздохнула: "Мне немного не хватает Су Ман".

Ю Яцин улыбнулась: "Да, я тоже немного скучаю по ней".



Су Ман умела пользоваться кнутом. Если бы она была здесь, то смогла бы легко спустить Мэри
с кота. Тогда бы им не пришлось устраивать такую сложную ловушку.

Янь Цинвэнь рассмеялся: "Хотя нам пришлось приложить немало усилий, я все же надеюсь,
что ловушка в итоге не пригодится. Будет лучше, если мы покончим с ней одним ударом".

Бай Ювэй с любопытством спросила: "Что вы собираетесь делать?"

Лу Ан зарычал с боку: "Подойти и разрубить ее одним ударом!"

"Я сделаю это". Янь Цинвэнь сказал: "Я лучше всех знаком с ловушкой. Если случится что-то
непредвиденное, мне будет легче отступить, чем вам. Шэнь Мо и Лу Ан, вы, ребята,
контролируйте направления огня, а остальные найдите место, где можно спрятаться".

"Пусть Вэй Вэй останется". Шэнь Мо посмотрел на Бай Ювэй: "Она может быть полезной в
решающий момент".

Шэнь Мо не стал бы слепо защищать Бай Ювэй.

Он считал, что она имеет право остаться.

Шэнь Фэй заколебался: "Брат, а как же я..."

"Найди место, где можно спрятаться". Шэнь Мо сказал: "Если огонь станет неконтролируемым,
уходи по эвакуационному маршруту".

Шэнь Фэй: "..."

Почему такое разное обращение?

"Я тоже останусь". Робин шагнул вперед, его тон был тверд: "Вам не нужно соглашаться, мой
брат погиб в этой игре, кошка, эта Мэри, я не позволю им уйти!"

Янь Цинвэнь посмотрел на Шэнь Мо и Бай Ювэй.

Выражения их лиц были безучастны.

Янь Цинвэнь на мгновение задумался и посмотрела на всех: "Тогда я, Шэнь Мо, Бай Ювэй, Лу
Ан и Ло Бинь останемся впятером, остальные найдут место, где спрятаться, если что-то
случится, немедленно уходите по намеченному маршруту".
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